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bnarogapum 3a KOHCyNbTauMu M NoMoLYb B pa3pabotke mogenu Anekces Makaposa u HOpus Mawonoka.

CY-85, cospaHHas Ha 6ase cpedHero TaHka T-34 1 WrypmoBoro opyans CY-122, ssnsetcs

YHWUBEPCANbHON CAMOXOAHON apTUANEPUIACKON YCTAHOBKOIA.

Bbinyckanach ¢ asrycta 1943 no asryct 1944 ropa Ha YpanbCKOM 3aBOfe TSXENoro

MALLUMHOCTPOEHIS, BCEr0 6bN10 NOCTPOEHO 2334 CaMOXOLKM.

85-mm nywka [-5C nosgonsna CY-85 adpchekTBHO 6OPOTHCH CO CPEAHUMM TaHKaMK
NPOTUBHWKA Ha AMCTaHLMAX 6ONee KUNOMETPA, @ Ha MEHbLUMX ANCTAHLMAX NOpaXaTb N060BYI0

GPOHIO TAXKENbIX TaHKOB.

The SU-85 was a self-propelled gun and tank destroyer designed on the basis of the T-34

medium tank and the SU-122 assault gun.

It was manufactured from August 1943 to August 1944 at the Ural Plant of Heavy Machinery;

in total 2334 of these SP guns were built.

The SU-85, armed with the D-5S - 85-mm cannon, could effectively destroy enemy medium
tanks at ranges of over one thousand meters, while the armor of heavy tanks could be pen-

etrated at closer ranges only.

Mpexpe, 4em npucTynatb K c60pke MOAENH, BHUMATENLHO 03HAKOMbTECH C UHCTPYKLMEN.

BHUMAHMUE!

C6opky 1 OKpacky Moaenu cnegyet npo-
BOAWTH B XOPOLLIO NPOBETPUBAEMOM NOME—
LLEHNI BAANMW OT UCTOYHUKOB OTHS.

C6opky Mopenu npousBOAUTE COrMacHo
cxeme. [ns yno6beTBa kaxpaas Aetanb Ha
CO0POYHON Cxeme 0603Ha4eHa HOMEPOM,
COOTBETCTBYIOLLIMM HOMEpY Ha ITHIKOBOIA
pamke.

[etann cnepyeT OTAENATb OT JIUTHWUKOB
HOXOM WM APYTUM PEeXYLAM WHCTPY-
MEHTOM (CO6MK0[AaA OCTOPOXHOCTb Mpn
pabote ¢ ocTpbiMu npegmetamu). Mecta
cpesa feTaneit 3a4uctute HOXOM WnK
HXA4HOI Bymaroi.

Mopgenb pekoMeHAyeTcs oKpaLLmBaTh Crne—
LnanbHbIMKU Kpackamu And nnacTUKOBbIX

MOZIEneil, BbIMYCKAEMbIMU NPEANPUATUEM
«3BE3[IA».

Mpuctynas K c6opke Mogenu, 3apaHee
03HaKOMbTECH CO CXEMOW OKPACKMA.

Mepes OKpackoit Mofenb PEKOMEHAYeTcs
0683KNPUTb, HANPUMEP, MbIIbHBIM PACc-—
TBOPOM ¥ TLLIATENbHO MPOCYLUNTb.

Kpacku n kneit B KOMNIEKT He BXOAAT.

[ns c6opkM MOAenu pekoMeHAyeTcs
CMONb30BaTh KMel, BbINyCKaeMbli Npef-
npustuem «3BE3[A».

cnonb3yiiTe  MUHMMAaNbHOE KONNYECTBO
knes. 136eraitTe ero nonagaHus Ha okpa-
LUEHHbIE NOBEPXHOCTY MOJENY.

BHUMAHUE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are to
be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen. Eventuelle Grate werden
mit einer Klinge oder feinem Schmir-
gelpapier beseitgt. Keinesfalls die
Montageteile mit den Handen entfer-
nen. Bei der Montage der Tafel-
numerierung folgen. Die Nummer der
schon montierten Teile auf dem
Spritzling ankreuzen. Bitte nur
Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali shava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo ['ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba. No
arrancar las piezas. Montar las piezas en
orden numerico. Utilizar SOLAMENTE
pegamento para plastico y en poca can-
tidad para evitar que se dane el modelo.
Pintar las piezas pequefias antes de
separarlas de la bandeja. Retirar la pin-
tura de los lugares por donde se deban
pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, étudier
attentivement le dessin. Détacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ébarbages eventuels. Jamais detacher les
morceaux avec les mains. Monter les en
suivant l'ordre de la numération des tables.
Eliminer de la moule le numero de la piece
qui vient d'étre montée, en le biffant avec
une croix. Employer seulement de la colle
pour polystirol.

OTU MHCTPYMEHTbI MOMOIYT BAM KAHECTBEHHO COBPATb MO[EJIb:

Kycauku 60kopesbl KaT. Ne1101

“'n

Hox uaHrosblii KaT. Ne1103

MuHueT npamoin kaT- Ne1105
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Jltobble MoAenu 1 KpacoyHbIi katanor
npeanpusis «3BE3OA»
Bbl MOXETE NPUOBPECTI MO NOYTE,
npucnas 3asBKy no appecy:

141730, MockoBcKas o6nacThb,
r. JIo6Hs, yn. MpomMbIwineHHas, 4.2,
000 «3BE3[A»

www.zvezda.org.ru

Wcnonb3yiiTe 3TOT pUCYHOK
KaK Wabnon Ans packpos ceTku @
Use this drawing as a template for cutting the grid







